
DEDICAŢII IMPERIALE DIN TOMIS 

MARIA BĂRBULESCU, ADRIAN RĂDULESCU 

Cum arătam în numărul precedent al revistei Pontica], continuăm să prezentăm 

unele inscripţii apărute la Tomis (Constanţa), în vederea lămuririi lotului de inedite 
din acest important centru vest-pontic; de această dată ne-am oprit asupra a două 
dedicaţii în limba greacă, păstrate fragmentar, care pot fi raportate la descoperiri mai 
vechi din metropola Pontului Stâng, fără să se identifice cu acestea2. 

1. Prima piesă la care ne referim, a fost găsită întâmplător în anul 1985, în zona 
bisericii "Schimbarea la Faţă", de pe strada Mircea cel Bătrân din Constanţa*. 
Dimensiuni: î = 0,18 m; 1- 0,20 m; gr. = 0,07 m; î.l. = 3-4 cm (inv. 35806 Muzeul deisto
rie naţională şi arheologie Constanţa). 

Inscripţia, spartă sus şi în părţile laterale, conservă fragmente din trei rânduri şi 
baza de jos cu profilatură. Literele îngrijite, cu apices, sunt păstrate doar în parte în r. 
1 şi anume, baza unei haste verticale, Q şi o bară verticală, probabil de la T (Fig. 1). 

Numele guvernatorului provinciei Moesia Inferior, I\. M1v(~[1oc;], menţionat în 
finalul inscripţiei, ne ajută să întregim dedicaţia şi să o încadrăm cronologic. 

Într-adevăr, guvernatorul Moesiei Inferioare, Lucius Minicius Natalis 
Quadronius Verus, este cunoscut dintr-un mare număr de epigrafe, pe baza cărora s-a 
lămurit bogatul său cursus honorum; după ce a deţinut consulatul în 139 p. Chr. şi apoi 
magistratura de curator operum publicoru.m et aedium sacrarum în anul următor, a 
fost prezent în Moesia Inferior în calitate de legat imperial, probabil în intervalul 140/ 1 
- 144 p. Chr.3. ' 

Legaţia sa este ilustrată în Dobrogea de o dedicaţie de la Troesmis, adresată 
împăratului T. Aelius Hadrianus Antoninus Augustus Pius, consul a III-a oară şi 
Caesar-ului Verus de către "c(ives) R(omani) cons(istentes) canab(is) leg(ionis) V 
Mac(edonicae) su(b) Minicio Natale leg(ato) Aug(usti) pr(o) pr(aetore) dedic(ante) 
Cominio Secundo leg(ato) Aug(usti)4. ' 

1 Maria Bărbulescu, Adrian Rădulescu, Pontica, 27, 1994, p. 157-171. 
2 Iorgu Stoian, Inscripţiile clin Scythia Minor greceşti şi latine, II, Tomis şi teritoriul său, Bucureşti, 

1987, nr. 54 şi 84. 
• Informaţiile privind descoperirea p ieselor prezentate acum ne-au fost oferite de colegul Constantin 

Chera, prilej să-i mulţumim şi pe această cale. 
3 B.E. Thomasson, Latecurli praesidum, I. Goteborg, 1984, 20 b, col. 133, nr. 82. Em. Doruţiu-Boilă, 

SCIVA, 40, 1989, 2, p. 161 şi 163 (140 / 141-144 p . Chr.) Vezi şi AL Avram, SCIVA, 47, 1996, 1, p. 5-8, nr. 1. 
4 A. Rădulescu, Pontica, 1, 1968, 119-123, fig. 1. Em Doruţiu-Boilă, ISM, V. Bucureşti, 1980, nr. 141. 
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Fig. 1. 

Cel de al doilea monument epigrafie din zonă, pus în onoarea guvernatorului L. 
Minicius Natalis Quadronius Verus, în limba greacă, provine de la Callatis, cum aflăm 
de la Gr. Tocilescus, document întregit şi comentat de E. Ritterling6 şi mai de curând de 
Al. Avram7, dar amintit, fireşte, de numeroşi alţi cercetători, cu prilejul prezentării 

carierei cunoscutului personaj8. 

5 AEM, 19, 1896, p.108-109, nr. 63 = IGRRP, I, 653. 
6 JOAI, 10, 1907, p. 307-311, Vezi şi A R. Birley, The Fasti. of Roman Britain, Oxford, 1981, p. 245. 
7 Al. Avram, op. cit., p. 5-7, notele 1-7. Idem, JSM, III, nr.115 (în pregătire), observă că misiunea 

moesică a acestui guvernator se reflectă în onomastica oraşelor vest-pontice; nr. 70: T(1Tos) Ai(>.1os) 
[M]tv1[K1os .... ; [T(1Tos) Ai(t.105)] M1v1K1os Tiovoe(v)s (în acuzativ) din vremea lui Marcus Aurelius; nr. 99: 
"[ ... T([Tos) Aî>.1os M1Jv1K1os 'Ai'}avaiwv. 6 rrpGnos rrovTapxns rn\ apx1epevs. Ka\ ăpl;as TrJS ' El;arr6]>.ews, 
Kal 6 VLOS avTOV T([rns) AiALOS MlVIKLOS Moox{wv TIO[VTCIPXTJS ... " (172 p. Chr.); nr. 100 (copie). D.M. 
Pippidi, ISM, I, Bucureşti, 1983, nr. 143 (Histria): Tfros Ai>.1os M1v[ovK1av6s] I TIOVTCIPXTJS TrJS 
TievTan6>.ews âno [TiaTpos ... J sec. III p. Chr.), provenit probabil din cunoscuta familie de la Callatis, cu tria 
nomina la data inscripţiei. 

8 L. Petersen, PIR2, V /2, 1983, M 620. Supra notele 3 şi 7; Isabel Roda de Mayer, Dacia, NS, 22, 1978, 
p. 219-223, nr. 1 aminteşte trei documente epigrafice d in regiunea danubiană, care-l menţionează pe acest 
guvernator. 
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Inscripţiilor din Dobrogea, menţionate mai sus, li se adaugă acum micul fragment 
în limba greacă din Tomis, care trebuie analizat în raport cu ISM, II, 54 - o inscripţie în 
onoarea lui Antoninus Pius, pusă de "[3ovM of]µos] n 6vTov µrJTpon6Aews T 6µEc.us", 
prin grija unui legat imperial rămas necunoscut. Pe piesă nu figurează cifrele care 
însoţeau 81iµapxtKTJ eţouofa şi vnaTos, dar se observă unele particularităţi şi anume 
titlul de naTT]p TTaTpfoos (primit de Antoninus Pius în 139) este plasat imediat după 
Evoe[3fis, în loc să fie trecut după VTTOTOS, fapt mai rar întâlnit înainte de 146, precum 
şi lipsa salutării ca imperator (avToKpchwp) notată, deşi nu întotdeauna, după 142-
143. Inscripţia a fost încadrată, pe baza acestor date, în intervalul 139-144 p. Chr.9, fiind 
atribuită unuia din guvernatorii provinciei din această perioadă: (M.) Antonius 

Hiberus sau L. Minicius Natalis Quadronius Verus10, 
ISM, II, 54 este o placă de marmură conservată în partea dreaptă, care conţine, 

conform restituirii propuse, 68-73 litere pe rând**, din care 46-47 căzute în spărtură . 

Spaţiul rezervat numelui guvernatorului, din r.6, trebuie să fi fost de 17-18 litere, ceea 
ce ar indica mai degrabă un personaj cu un nume mai scurt, decât cu un polyonim. 

Aşadar, ar putea fi luat în dscuţie (M.) Antonius Hiberus, amintit în regiunea 
noastră în cunoscuta inscripţie conţinând plângerea sătenilor din X6pa ~6:yet, din ter
itoriul histrian11, legat aflat în fruntea provinciei la sfârşitul domniei lui Hadrian şi 
începutul celei a lui Antoninus Pius12, probabil între 137-140/1, cum a precizat de 
curând Em. Doruţiu-Boilă13. 

Dacă ne referim la cel de al doilea guvernator propus, dedicaţia din Tomis trebuia 
să conţină numele său complet, resp ectiv r.5-6 ale ISM, II, 54 s-ar fi cerut completate: 

"8nµapxtKllS eţouo(as TO ....... VTTO:TGJ TO y', [3ovM onµos] D6VTOU µTjTpOTTOAEWS 
[T 6µews emµEAT) ~EVTOS Â(OVKIOU) MtVIK\OU NaTa:Atoos Kouaopcov(ou Ov11pov 

nprn[3evTo0] TOV Ie[3(aoTo0) Kat â:vTLOTpaTTÎyou" 
Rândul 6 al inscripţiei menţonate, ar depăşi în acest caz lungimea celor prece

dente, ceea ce ar impune transcrierea prescurtată a numelui gu vernatorului14, 
nefirească într-un act oficial, cum observăm pe dedicaţiile de la Callatis1s şi pe cea 
recentă din Tomis. 

9 E. Coliu, în lstros, I, 2, 1934, p. 262-266, cf. I. Stoian, Tomitana. Contribuţii epigrafice la istoria 
cetăţii Tomis, Bucureşti, 1962, p. 104, p l. XXI, fig. 2. 

10 Idem, ISM, li, nr. 54. 
•• Ibidem, r.1-2. 
11 ISM, I, nr. 378, B, r. 10-19: " ... o[i] EK TOV Aeyo/µev[o]v AaîKOV Tivpyov o/rJev WOEVETO OVTT) 11 

OT)/µoo(a 686s TO TTPWTOV, I OITIVES µT) \JTTO(j)EpOVTES I [T]6:s TE AITOVpyias KOI TCXS I [a]vyapeias Tei:> 
TOTE xpo/[vlep ETTEOWKOV (3v[(3]Ae[(j/01ov 'A[v]Twviep ' 1[(3] 11p[9 .... )" 

C, r . 15-19: "Secundu[m supscri]/ptionem Anton[i claris]/simi (sic) memoriae [uiri hae] /c leg[ati sup
scriptio, [munera et] / angarias pra[ebeant..." Rezoluţia lui Antonius Hiberus era mai timpurie cu mai bine de 
20 de ani decât cea a lui Iulius Severus faţă de sătenii din Xopa l.6:yE1. Despre legatul din urmă vezi Em. 
Doruţiu-Boilă, SCIV A, 40, 1989, 4, p .334-338. Ioan I.C. Opriş, Mihai Popescu, Thraco-Dacica, XVII, 1-2, 1996, 
p. 189-190. 

12 W. Eck, Chiron, 13, p. 200, n.563. B.E. Thomasson, op. cit., col. 146 (care-l include totuşi pe 
Antonius Hiberus printre legaţii "incerti aevi". 

13 SCIVA, 40, 1989, p. 159-160 şi 163. 
14 Vezi ISM, V, nr. 141: "Minicio Natale"; de această dată, inscripţia este pusă d e cives Romani şi nu 

direct de guvernator, fără să presupună transcrierea în întregime a numelui său. 
15 AL Avram, loc. cit. 
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Fără ca apartenenţă ISM, II, 54 să poată fi lămurită pe deplin16, asemănarea celor 
două dedicaţii tomitane, ne îndeamnă să credem că ele au fost ridicate prin grija 
aceluiaşi guvernator, al cărui nume s-a păstrat fragmentar pe cea de a doua epigrafă : 

(AVTOKpcnopt Kaioap l, VEOV 'A8p1avoO viw. t'}wO Ţ paiavoO n a pl'hKOV VIWVW, 
. . t'}eoO Nepova 

EKyov]w, Ţ((iTw)AiAÎW 'A8p1avw 'AvTC.UVEÎVW LE(3a0Tw Evoe(3et TTOTpl TTOTpÎ-

8os, O:PXlEpEt µEyÎOTW] 
81iµa]px1KfiS W;ovoîas TO ... , VTTCI TC.U TO y ', (3ovAfj Sfiµos novTOV µT]TpOTTOAEC.US 

Ţ oµews ETTlµE AT]
t'}eVTos] A(ovKiov) M1vi~[tov NaTât.18os KovaSpc.uviov Ovfipov TTpea(3evTo0 Tov 

Ie(3(aoTo0) Kal o:vT10TpaTfiy ou 

În traducere: 
"Împăratului Caesar Titus Aelius Hadrianus Antoninus Augustus Pius, fiu al di

vinului Hadrian, nepot al divinului Traian Parthicul, strănepot al divinului Nerva, 
părinte al patriei, mare preot, [investit] cu puterea tribuniciană pentru a ... oară, consul 
pentru a treia oară, sfatul şi poporul din metropola Pontului, Tomis, prin grija lui 
Lucius Minicius Quadronius Verus, legat imperial propraetor". 

Am plasat şi noi titlul de TTOTTJP TTaTpî8os după Evoe(3fis ca în ISM, II, 54, 
deoarece la date apropiate forma adoptată trebuie să fi fost aceeaşi, cu atât mai mult 
cu cât titlurile imperiale se păstrează aproximativ în aceeaşi ordine şi pe ISM, V, 141 
de la Troesmis: "Imp(eratori) T(ito) Ael(io) Had(riano) Antonino Aug(usto) Pio p(atri) 
p(atriae) tr(ibunicia) p(otestate) co(n)s(uli) III ... "11. 

Dedicaţia se adaugă, aşadar, celorlalte monumente epigrafice din regiune care-l 
amintesc pe L. Minici.us Natalis Quadronius Verus, legat care va fi activat cu atât mai 
mult la Tomis - µT]Tp6TT0A1s TiovTov. titlu consemnat cu siguranţă şi pe documentul 
de faţă, d evenit apoi deosebit de frecvent pe monede şi în inscripţii1S. 

Inv. 14198 MINA Constanţa. Inscripţie bilingvă descoperită pe malul" de vest al 
lacului Tăbăcărie, în partea dinspre cartierul Tomis Nord din Constanţa. Dimensiuni: 
î = 0,425 m; 1 = 0,43 m; gr = 0,145 m . Înălţimea literelor este de 4,8 - 5 (6) cm. 

În rândul 1, O, de dimensiuni mai mici (1,4 cm), este înscris în C; E este ligat cu 
T, cum observăm în spărtură. În r.2, N apare ligat cu T şi cu I (de două ori); la sfârşitul 
rândului se păstrează două bare verticale, probabil de la PI. În r. 3, după S, se disting 
în porţiunea martelată, urmele câtorva litere P, S, M, I, din numele lui Geta - [P(ublio) 
?eptil!li.o ]. În r.6, o bară superficială or1.zontală trasată în braţul drept al literei N, indică 
A ligat cu N (fără ca A să apară aici cu bară mediană unghiulară, ca în restul textului 

grecesc). 
Inscripţia de faţă se aseamănă cu ISM, II, 84, ambele piese păstrând urmele unui 

16 Em. Dorţiu-Boilă, op. cit. p. 160, nota 14, consideră că întregirea numelui lui Antonius Hiberus pe 
inscripţia tomitană nu este deocamdată justificată. 

17 Cu omiterea aici a titlului de Ponti.fex Maximus. 
18 ISM, II, nr. 54, 58, 59, 61, 70, 71, 72, 82, 85, 91, 96, 87, 92, 101, 105, 108, 110: µl)Tp6TT0A1s T6µ1s: 

µl)Tp6TT0A1s TI6vTov T6µ1s; µT)Tp6TT0A1s Toii Evwvvµov TI6vTov T6µ1s. M. Bă'rbulescu, A. Radulescu, 
Pontica, 24, 1991, p. 130-141, nr. 3-4 (Valerianus şi Gallienus; M. Aurelius Claudius): Metropolis 
Tomitanorum. 
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Fig. 2. 
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nume martelat, cel al lui Geta. 
Cele două fragmente nu fac parte, însă, din acelaşi monument epigrafie, deoarece 

câteva litere diferă, respectiv în textul de mai sus epsilon este lunar, iar în ISM, II, 84 
este dreptunghiular; în cazul de faţă scrierea este mai îngrijită, chiar dacă în textul latin 
sunt mai frecvente ligaturile. Se adaugă mai ales faptul că pe ambele fragmente se 
păstrează o mică parte, identică, din filiaţia lui Septimius Severus, ceea ce dovedeşte 
existenţa a două exemplare şi anume în ISM, II, 84 ... 0e)ov 'Aoptavov EK[yovov ... ", iar 
aici tot astfel" ... 0eov 'Ao)p1av(ov) EK[yovov (cum spuneam mai sus, cu AN în ligatură 
şi cu observaţia că numele imperiale apar mai rar abreviate, chiar şi în filiaţie). 

Fragmentul descoperit recent la Tomis, după cum deducem din începutul textu
lui grecesc, se plasează în jumătatea stângă a inscripţiei, pe când ISM, II, 84, păstrează 
o parte din jumătatea dreaptă a unui alt exemplar. 

Textul conservat aici pe 43 cm. lăţime, conţine 14 litere în r.2, unele ligate şi 11 
litere în r.5, fără ligaturi. Dacă luăm în considerare dispunerea pe rândurile păstrate, 

conţinutul unui r. trebuie să fi fost de 94-104 litere*** (în textul latin şi ceva mai puţine 
în cel grecesc, unde ligaturile sunt mai rare), iar lăţimea piesei de aproximativ 4 m, 
comparabilă cu ISM, II, 84; tot astfel, putem aprecia înălţimea inscripţiei, dispusă pe 13 
rânduri, de aproximativ 1 m. 

Dedicaţia de faţă permite corectarea, întrucâtva, a ISM. II, 84, ne referim la Tomis, 
care se intitulează metropolis Tomitanorum; mult mai firesc la data inscripţiei, decât 
respublica Tomitanorum, cum se completase în epigrafa citată (şi tot acolo, în textul 
grecesc, ri !3ovM rnf 6 oiiµos T oµEtTwv). · 

De asemenea, spaţiul rămas liber la începutul r.6, înainte de Metropolis, ne arată 
că titulatura Iuliei Domna, notată în r. 5, care trebuia să continue şi aici, era în realitate 
mai restrânsă, decât s-a întregit în ISM, II, 84. 

Cum am arătat mai sus, elementele comune celor două dedicaţii sunt evidente, 
piesele fiind apopiate şi ca mărime, cea descoperită recent la Tomis cu un număr de 
litere ceva mai mic pe rând : 

[Imp(eratori) Caes(ari), Divi M(arci) Antonini Pii Germ(anici) Sarm(atici) fil(io), 
Divi Commodi fratri, Divi Antonini Pii nep(oti), Divi Hadriani pronep(oti), Divi 
Traiani Parth(ici) 

abnep(oti), divi Nervae adnep(oti) L(ucio) Septiomio Severo Pio Pertinaci 
Augusto Arabico, Adiabenico, Parthico Maximo Pont(ifici) Max(imo), trib(uncia) 
pot(estate) VIIII 

imp(eratori) XI, co(n)s(uli) IT, p(atri) p(atriae) pr]oco(n)s(uli) et Imp[(eratori) 
Caes(ari) L(ucii) Septimii Severi Pii Pertinacis Aug(usti) Arab(ici) Adiab(enici) 
Parth(ici) Max(imi) fil(io), Divi M(arci) Antonini Pii 

Germ(anici) Sarm(atici) nep(oti)] Divi Antonini I_>ţ[i pronep(oti), divi Hadriani 

abnep(oti), Divi Traiani Parth(ici) et Divi Nervae adnep(oti), M(arco) Aurelio Antonino 
Pio Fel(ici) Aug(usto), 

trib(unicia) pot(estate) IV, proco(n)]s(uli) [et J.:'(ublio) ~p~ţo Getae nob(ilissimo) 

·caes(ari) Aug(usto) Severi Aug(usti) fil(io), Antonini Aug(usti) fratri et Iuliae Domnae 
Aug(ustae) matri castr(orum) et Augg(ustrorum) 

Metrop[olis Tomitanorurn per C(aium) Ovinium Tertullum, leg(atum) 

*** Cu excepţia rândurilor finale ale textului latin (6) şi grecesc (13). 
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Augg(ustorum) pr(o) pr(aetore) 
[AVTOKpcnopa] Ka(crapa, 0eov [M(6:pKOv) 'AVTWVEIVOV Evcre(:>ovs rep(µOVlKOV) 

IapµaT(lKOV) viov. 0eo0 Koµµ6oov CXOEA<j)OV, 0eov 'AvTWVElVOV Evcre(:>ovs 
viwvov, 0E00 'A]op1(a)v(oO) EKyovov,[0EOV Tpaiavov napthKOV KO! 0eov 

Nepova an6yovov. /\(oVKlOV) LETTTÎµlOV LEovfipov Evcre(:>fi nepTÎVOKQ LE(:>(acrTov) 
'Apa(:>(lKOV) 'Ao1a(:>(T)VlKOV), nap~(lKOV) MeytcrTOV, apx1epea µeytcrTOV, 

OT)µapx1KfiS Eţovcrîas t'}', AvTOKpa:Topa ta' , VTTQTOV (3', TT(aTepa) TT(aTp(oos), 
CXV~VTTOTOV KO\ AvTOKp(6:Topo) Kaîcr(apo) 

/\(oVKIOV) LETTT1µ(ov LEOVTJPOV Evcre(:>ovs nepTtVQKOS LE(:>(acrTOV) 'Apa(:>(tKOV). 
'Ao10(:>(nv1Koii). nopt'}(lKOV) µeyfcrTOV viov. 0eov M(a:pKOV) 'AvTWVEIVOV Evcre(:>ovs 
repµ(OVlKOV), 2apµ(OT\KOV) 

viwvov, 0eov 'AvTWVEIVOV Evcre(:>ovs EKyovov. 0eov 'Aop1avov an6yovov, 
M(ăpKOv) Avpî]AlOV 'AVTWVEÎVOV Evm(:>fi EvTvxfi LE(:>(ocrTov). OT)µopx1KfiS 

eţovcrîas o', 6:v~VTTOTOV .. KO! ncovTT/\lOV) LETTTÎµlOV rfrav Ka(cr(apa) 2e(3acrTOV 
viov TOV At1TOK(p6:Topos) KO! 'lovA(av .6.6µvav µT)TEpo OTpaTOTTEOWV Ka( 
Ie(:>(acrTwv). 

MT)TpOTTOAlS Ţ oµEl TWV emµEAT)t'}EVTOS r. 'Oov1vîov Ţ EpTVA/\OV npecr(:>EVTOV TWV 
2e(3acrTwv KOt avTtcrTpaTT)yov]**** 

În traducere: 
"Împăratului Caesar Lucius Septimius Severus Pius Pertinax Augustus, Arabicul, 

Adiabenicul, Marele Parthic, fiul divinului M. Antoninus Pius Germanicul, Sarmaticul, 
fratele divinului Commodus, nepotul divinului Antoninus Pius, strănepotul divinului 
Hadrian, stră-strănepotul divinului Traian Parthicul, stră-strănepotul divinului Nerva, 
mare pontif, [investit] cu puterea tribuniciară pentru a IX-a oară [salutat ca] imperator 
pentru a XI-a oară, consul pentru a II-a oară, părinte al patriei, proconsul şi Împăratului 
Caesar M. Aureliu s Antoninus P ius Felix Augustus, Arabicul, Adiabenicul, Marele 
Parthic, fiul lui Lucius Septimius Severus Pius Pertinax Augustus, Arabicul, 
Adiabenicul, Marele Parthic, nepotul divinului Marcus Antoninus Pius Germanicul, 
Sarmaticul, strănepotul divinului Antoninus Pius, stră-stră-nepotul divinului Hadrian, 
stră-strănepotul divinului Traian Parthicul, stră-strănepotul divinului Nerva, [investit] 
cu puterea tribuniciană pentru a IV-a oară, proconsul, şi lui Publius Septimius Geta, 
preanobilul Caesar Augustus, fiul lui Severus Augustus, fratele lui Antoninus Augustus 
şi Iuliei Domna Augusta, mamă a taberelor şi a Auguştilor, [a ridicat acest monument] 
metropola Tomitanilor, prin [grija lui] C. Ovinius Tertullus, legat imperial propraetor. 

Cum se ştie, ISM, II, 84 a putut fi datată, pe baza conservării în text a cifrelor pu
terii tribunciene, în anul 201, când la cârma provinciei se afla legatul C. Ovinius 
Tertullus (198-201 / 2 p. Chr.)19, guvernator care a figurat, cu siguranţă, şi pe dedicaţia 
de faţă*****, precum şi pe multe alte documente epigrafice din provincie. 

•••• În ISM, II, 84 s-a completat în ultimul rând " ....... TJ !3ov11ri Ka\ 6 5f}µos Toµe1Twv avet)T]Kev r. 
Ov(v1os T epTv1111os n peol3evTTJS Ie!3a0Twv Ka\ avT10Tpc'nriyos Ka t)u[pwoev" 

19 B.E. Thornasson, op. cil, col 139, nr. 107 (198/201 p. Chr.), J. Fitz, Die Laufbahn der Statthalter in 
der romischen Provinz Moesia Inferior, Weimar, 1966, p . 49. I. Stoian, Tomitana, p. 120-122; ISM, II, nr. 82 ş i 
83. R. Vulpe, I. Barnea, Din istoria Dobrogei, II, Buc., 1968, p. 191-196 (198-202 p. Chr.). 

••••• Datorită asemănării celor două piese am păstrat textul (şi traducerea) foarte apropiate de ISM, II, 
nr. 84, cu modificările semnalate mai sus. Adăugăm, de asemenea, că filiaţia lui Geta, transcrisă în nr. 12, tre
buie să fi fost mai restrâns redată decât în texul latin, din aceeaşi lipsă de spaţiu. 
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Într-adevăr, două inscripţii tomitane sunt ridicate în onoarea lui Septimius 
Severus şi a familiei sale, pe prima alături de Plautallia (soţia lui Caracalla) şi tatăl său, 
(C.) Flavius Plautianus, prefectul pretoriului, numele din urmă fiind rnartelate; dedi
caţia este pusă deopotrivă "pentru sacrul senat şi pentru sacrele lor armate şi pentru 
prea strălucitul consular Ovinius Tertullus şi pentru poporul metropolei Pontului 
Stâng - Tomis (. .. KOl [TWV tEpwv a\JTWV OT/[pa]TEVµO:TWV K[at KpOTlOTOV 
V1TOTlKOV/[ ' Oo)ve1v(ov TepT[VAAOV KO! ofiµov Tfis /[To)v Evwvvµo':'lTT6vTOV 
MµTpon6Aews/ (T]6µEws ... ") de către nişte preoţi şi patroni20. 

Cea de a doua stelă din Tomis este dedicată tot lui Spetimius Severus şi fiilor săi, 
Iuliei Domna şi consularului, guvenator al provinciei, Ovinius Tertullus, pentru 
"darul" (TT]V 8wpe6:v) pe care l-au făcut unei asociaţii, foarte probabil de închinători ai 
Cybelei2t. 

Se cunoaşte, de asemenea, contribuţia deosebită a acestui guvernator la refacerea 
drumurilor provinciei, cum ne arată mai multe miliaria din anul 200 p. Chr., 
descoperite în Dobrogea, pe limes-ul Dunării de Jos şi pe litoral, două exemplare 
provenind chiar din Tomisu. 

Cele două dedicaţii imperiale din Tomis de mari dimensiuni******, sunt ilustra
tive pentru monumentalitatea care trebuie să o fi cunoscut oraşul în epoca Severilor23, 
justificând titlul de AaµTipOTO:TfJ µfjTp6noAtS KOl a'Tov Evwvvµov ÎÎOVTOV Ţ 6µ1s, 
purtat de cetate în prima jumătate a sec. III p. Chr24. 

DEDICACES IMPERIALES .ATOMI 

Resume 

0n presente deux dedicaces fragmentaires trouvees fortuitement ă Constantza 
{Torni), lesquelles sont rapportees ă deux decouvertes epigraphiques plus anciennes de 
la metropole du Pont Gauche. 

Le premier fragment (inv. 35806) - Musee d'Histoire nationale et d'Archeologie de 
Constantza) qui conserve partiellement le nom de gouvemeur A MtvfK[ios) a ete 
analyse en relation avec une autre inscription tomitaine adressee ă Antoninus Pius, 
rnais qui ne conserve pas le norn du legat - ISM, II, 54. Les deux dedicaces ont ete 
inscrites, probablement, par les soins du meme gouvemeur de la Mesie Inferieure, L. 
Minicius Natalis Quadronius Verus (140/ 1-144 ap. J.-C.), atteste dans la region ă 
Troesmis, Callatis et maintenat ă Torni, et dont on connaît le cursus honorum par de 
nombreuses inscriptions de l'Empire Romain. 

La deuxieme dedicace, bilingue (inv. 14198 - MINAC) pourrait etre datee, selon le 

20 Ibidem, nt. 82. 
21 Ibidem, nr. 83. 
22 M. Bărbulescu-Munteanu, A. Rădulescu, Pontica, 13„ 1980, p. 140-148; Pontica, 24, 1991, p. 123-126. 

**•••• Textele par a fi scrise la scurt interval de timp, fără să cunoaştem dacă piesele au fost expuse pe 
acelaşi monument sau în locuri diferite. 

23 Al. Suceveanu, Viaţa economică în Dobrogea romană sec. I-ID e.n., Bucureşti, 1977, p. 27; Al. 
Suceveanu, Al. Barnea, La Dobroudja romaine, Buc., 1991, p. 33. 

24 ISM, II, nr. 92, 96, 97 şi 105. 
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nom martele de Geta (identifie par quelques lettres sur la pierre), a J'epoque de 
Septimius Severus, etant adressee a celui-ci et a sa famille, pareillement a une autre 
inscription torni taine de grandes dimensions, de l'an 201 ap. J.-C. - ISM, II, 84. 

A partir du fragment recemment decouvert a Constantza, on peut faire quelques 
corrections dans ISM, II, 84, a savoir, la ville est nommee metropolis Tomitanorum, ce 
qui semble plus adequat a cette date-la, comme une serie d 'autres documents nous le 
prouvent, en non pas respublica Tomitanorum, comme on avait complete dans l'in
scription mentionnee. 

Les dimensions des deux pieces d'environ 4 m, et le texte qui semble etre iden
tique, temoignent brillamment de la monumentalite de Torni a l'epoque des Severes et 
illustrent l'activite importante du gouvemeur de la Mesie Inferieure, C. Ovinius 
Tertullus (198-201/2 ap. J.-C.), bien connu d'une serie de documents epigraphiques de 
la province, incluant Torni aussi. 




